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Spatule arrière souple permettant de faire glisser le brancard Franco Garda sur la neige en 
sens inverse, les pieds du blessé en avant. 
Flexible rear spatula to slide the stretcher Franco Garda on snow in reverse position, the 
feet of the injured forward. 

 
 

Poids / weight 430 g       Dimension / size  44 cm x 29 cm 
 

 
 

Montage simple et rapide / Quick and easy installation 
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IMPORTANT : NE PAS HELITREUILLER LE BRANCARD AVEC LA SPATULE / DO NOT 
HELICOPTER WINCH WITH THE SPATULA 
 

 Montage de la spatule / Spatula installation 

  
 
Détendre les 4 sangles / Untighten the 4 straps 
 
Glisser la spatule sur la partie arrière du brancard 
Franco Garda / Slide the spatula on the back of the 
stretcher Franco Garda 
 

 
 
Fixer les crochets latéraux (1) / Fasten the lateral 
hooks (1) 
 
Attacher les boucles (2) / Attach the buckles 

 
 
Tendre les 2 sangles avant pour relever la spatule 
(3) / Tighten the two front straps to lift the spatula 
(3). 
 
Tendre les 2 sangles latérales pour empêcher la 
spatule de reculer (4)/ Tighten the two side straps 
to keep the spatula to move backwards (4). 
 
 

 
 Pour le démontage procéder en sens inverse du montage en commençant par détendre les 4 

sangles / To remove proceed in reverse of  the installation, starting with untighten the 4 straps. 

1 

1 

2 

2 

3 

3 4 

4 

mailto:info@tslrescue.com

